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RITO DOMINICANO — EXPLICACION PARA CELEBRARLO

El sacerdote prepara el Misal en la sacristia.

Se lava las manos (oracidn)

Prepara el céliz.

Se signa y luego se reviste (oraciones), besando las cruces del amito, del manipulo y de
la estola.

Con la capucha puesta y el céliz en las manos, se inclina ante la Cruz de la sacristia y de
dirige hacia el altar.

Al llegar el medio del altar, antes de subir las gradas, hace la genuflexidn, luego sube
las gradas y, colocando el caliz a su izquierda lo prepara.

Preparacion: Bolsa del corporal - quita el corporal - coloca la bolsa de corporal en
forma vertical del lado del Evangelio - abre el corporal - quita el velo del céliz y lo
coloca plegado del lado de la epistola - alli también la palia.

(Continuacién) Coloca la patena con la hostia en el corporal, en el lugar de la hostia-
coloca el purificador a su derecha, fuera del corporal - toma el céliz - del lado de la
epistola, prepara el céliz con el vino y el agua (el acolito le entrega el agua diciendo:
benedicite, y el sacerdote la bendice diciendo en voz baja: In ndmine Patris, et Filii et
Spiritus Sancti) - vuelve al centro del altar - coloca el céliz en el cuadro centro del
corporal -sobre él coloca (sin el purificador) la patena con la hostia, la palia y el velo
(cubriendo hasta el pie del céliz).

Se inclina, se dirige al Misal, lo abre, y vuelve al medio.

Se quita la capucha rezando en voz baja la primera oracién de la Sacra: «<KACTIONES
nostras, quaesumus, Domine, aspirando praeveni et adjuvando prosequere, ut cuncta
nostra operatio a te Semper incipiat, et per te coepta finiatur. Per Christum Dominum
nostrum. Ameny.

Girando hacia la derecha, desciende una grada, hace una inclinaciéon profunda vy,
luego, se signa en voz alta: In némine Patris, et Filii, et Spiritus sancti. Amen.

Sique en voz clara: V. Confitémini Domino quéniam bonus. M. Quéniam in saeculum
misericordia ejus.

Inclinados profundamente, El sacerdote dice: CONFITEOR Deo omnipoténti, et beate
Mariae Semper virgini, et beato Dominico Patri nostro, et 6mnibus Sanctis, et vobis
fratres, quia peccavi nimis cogitatione, locutiéne, opere, et omissione, mea culpa:
precor vos orare pro me. Ministri: MISEREATUR tui omnipotens Deus, et dimittat tibi
Omnia peccéta tua: liberet te ab omni malo, salvet, et confirmet in omni 6pere bono, et
perducat te ad vitam aetérnam. Sac: Amen. Ministri: CONFITEOR Deo omnipoténti, et
beate Mariae Semper virgini, et beato Dominico Patri nostro, et dmnibus Sanctis, et tibi
pater, quia peccavi nimis cogitatione, locutidne, 6pere, et omissione, mea culpa: precor
te orare pro me. Sac: MISEREATUR vestri omnipotens Deus, et dimittat vobis 6mnia
peccata vestra: liberet vos ab omni malo, salvet, et confirmet in omni épere bono, et
perdiucat vos ad vitam aetérnam. Ministri: Amen. Sac: ABSOLUTIONEM, et
remissidnem Omnium peccatérum vestrérum tribuat vobis omnipotens et miséricors
Dominus. MyS : Amen.

Erguido dice: Adjutérium nostrum in némine DOmini. M: Qui fecit caelum et terram.
Luego, mientras se acerca al altar y se inclina profundamente reza en voz baja
(segunda oracion de la sacra): AUFER a nobis, Démine, cunctas iniquitates nostras: ut
ad Sancta sanctorum puris mereamur méntibus introire. Per Christum Dominum
nostrum. Amen.
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Luego, traza una pequefia cruz en el medio del altar, y lo besa.

El sacerdote, erguido, se signa con el signo de la Cruz (en vos baja dice: In némine
Patris...).

Luego se dirige al lugar del Misal (lado de la epistola). Alli:
— Reza, con las manos juntas, el Introito, inclinAndose en el Gloria Patri...
— Reza o canta el Kyrie alternando con el ministro (K-K-K-Ch-Ch-Ch-K-K-K).
— (si se dice) El Gloria in excelsis: el sacerdote busca la pagina del Gloria en el misal.
Luego se dirige al centro del altar, coloca las manos a los lados del corporal, y entona el
Gloria, elevandolas y descendiéndolas hasta juntarlas e inclinando la cabeza en la
palabra Deo, continuando, mientras vuelve al lado de la epistola, donde terminara de
rezarlo. (inclina la cabeza en los lugares sefialados en el Misal).

Luego de colocar la pagina de la Oratio: A) Cuando hay Sagrario con el Santisimo
Sacramento en el altar: se dirige al centro del altar, donde luego de mirar el altar,
girando hacia su derecha, se vuelve hacia pueblo, quedando de pie del lado del
Evangelio al costado del Sagrario (nunca dando la espalda al Santisimo Sacramento). B)
Cuando no hay sagrario en el altar: gira por la derecha mirando al pueblo, para decir lo
gue sigue, y volver por su izquierda de cara al altar:
— Alli, extendiendo y juntando las manos, dice: Dominus vobiscum. R: Et cum spiritu
tuo.
— Se vuelve de cara hacia el altar, y luego vuelve al lugar del Misal, y con las manos
extendidas (en el rito Dominicano, las manos se extienden colocando las manos en
forma vertical, delante de cada hombro, con las palmas mirando al frente), reza en voz
alta la Oracion Collecta, juntando las manos en el Per Déminum nostrum... € inclinando
la cabeza en Christum.

Luego introduce y lee la Epistola con ambas manos, cruzadas una sobre la otra,
apoyadas en el centro inferior del misal.

Con las manos juntas lee el Psalmus y Alleltia.

Luego se dirige al medio del altar, e inclinando la cabeza, dice: DOMINUS sit in corde
meo, et in l&biis meis ad pronuntidndum sanctum Evangélium pacis.

Se dirige al lado del Evangelio, y con las manos juntas sobre el libro dice: Déminus
vobiscum. M: et cum spiritu tuo.

Luego introduce el evangelio, mientras traza una cruz en la frente, en la boca y en el
pecho, y luego una cruz mayor tocando con su mano derecha su frente, su pecho y sus
hombros. Tras introducir el evangelio, el ministro responde: Gloria tibi Démine.

Luego, tras leer el Evangelio con las manos juntas sobre el libro, se signa, traza una
cruz con el pulgar en el texto, y lo besa diciendo: Per Evangélica dicta deleantur nostra
delicta.

Luego, se dirige al medio, donde, extendiendo, elevando, y juntando las manos, entona
el Credo (si se dice), inclinando la cabeza y juntando las manos cuando dice Deo;
vuelve al lado del Evangelio, y prosigue con las manos juntas (ver inclinacion de cabeza
en el texto del credo, y la genuflexién en el centro del altar en el: Et incarnatus est,
volviendo a terminarlo en el lado del Evangelio). Al final, cuando dice: et vitam vénturi
saeculi se signa con el signo de la cruz.

Desde el centro del altar, vuelto al pueblo (AQUI, ver la explicacion de la colecta, si no
hay sagrario, se hace en el lado del Evangelio, como se explico arriba), dice: Déminus
vobiscum. R: Et cum spiritu tuo.

Vuelto hacia el Altar, dice: Oremus, extendiendo las manos y juntandolas, junto con una
media inclinacién al extender las manos.
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Se dirige al lado del Evangelio (si es que estaba en el centro), donde reza el
OFFERTORIUM con las manos juntas.

Acerca el Misal al centro del altar, a la izquierda del corporal, descubre el céliz dejando
el velo a la derecha del corporal. Quita la palia ubicandola en vertical, entre el velo y la
sacra central.

Posando las manos sobre el altar fuera del corporal, las eleva y junta diciendo: Quid
retribuam Domino pro dmnibus, quae retribuit mihi? (secreto)

Luego, toma el céliz con la patena puesta sobre el mismo, y lo eleva con ambas manos a
la altura del pecho, sobre el corporal, diciendo: Calicem salutaris accipiam, et nomen
Domini invocabo. (secreto)

Sosteniendo elevada la ofrenda, continta: SUSCIPE sancta Trinitas hanc oblationem,
guam tibi 6fero in memoriam passionis DOmini nostri Jesu Christi: et praesta, ut in
conspéctu tuo tibi placens ascéndat; et meam, et émnium fidélium salltem operétur
aetérnam. (secreto)

Luego deposita el céliz en el centro del corporal, toma la patena, y desliza la hostia
sobre el corporal, entre el caliz y el sacerdote. Coloca la patena a la derecha, con una
mitad debajo del corporal y la otra sobre el purificador, y cubre el caliz con la palia.
Luego, con las manos juntas, inclina la cabeza y gira hacia el lado de la epistola para
hacer el lavabo, diciendo;: LABABO inter innocéntes manus meas, et circimdabo altare
tuum Domine: ut dudiam vocem laudis, et enarrem univérsa mirabilia tua. Domine
diléxi decérem domus tuae, et locum habitationis gloriae, et locum habitationis gléoriae
tuae [et non plus ultra como en el rito romano] (secreto) Luego, con las manos juntas
ante el pecho, vuelve al medio del altar.

Hace una inclinacion profunda, rezando el: IN spiritu humilitatis, et in &nimo contrito,
siscipiamur Domine a te: et sic fiat sacrificium nostrum, ut a te suscipiatur hddie, et
placeat tibi Domine Deus. (secreto)

Se yergue, y girando hacia la derecha, se vuelve al pueblo (del modo como lo hemos
explicado antes en lo referente a si hay sagrario, si no lo hay, gira en el lugar), y dice en
voz alta, extendiendo y juntando las manos, sélo las dos palabras: Orate fratres,
continuando en secreto, mientras se vuelve hacia el altar, por Unica vez, por su derecha:
...ut meum, ac vestrum pariter in conspéctu DOmini sit accéptum sacrificium.

Y contindia, con las manos juntas: Démine exaudi oratibnem meam, et clamor meus ad
te véniat. (secreto)

Extendiendo las manos, continla en secreto: Oremus... y reza la oracion Secreta con
las manos extendidas. En la conclusion, al decir lesum Crhistum, junta las manos y hace
una leve inclinacion hacia la Cruz. Y se detiene luego de decir: quie tecum vivit et
regnat.

Abre la pagina donde se encuentra el Prefacio, y continda, pero en voz alta: Per 6mnia
saecula saeculérum. R: Amen.

Con las manos posadas a los lados del corporal, dice: Dominus vobiscum R: et cum
spititu tuo. Extiende las manos y dice: Sursum corda R: Habémus ad D6minum. Las
eleva y las junta, inclina levemente la cabeza diciendo: Gréatias agdmus Domino Deo
nostro R: Dignum et justum est. Y prosigue con el prefacio con las manos extendidas,
juntandolas al final del mismo.

Con las manos juntas reza o canta el Sanctus, y cuando dice Benedictus, qui venit in
noémine DOmini, Hosanna in excélsis, se hace la sefial de la cruz.

CANON MISSAE: busca la pagina del Canon, y con las manos juntas ante el pecho, se
inclina profundamente desde las palabras Te igitur... Se yergue en las palabras uti
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accépta habeas,...posando la mano izquierda sobre el altar, y trazando sobre las
ofrendas tres cruces, con la mano derecha (nota Rito Dominicano: con los tres primeros
dedos extendidos y el mefique junto al anular, tocando la palma de la mano. Asi trazara
las cruces anteriores a la consacracion).

(Continuacion): Luego, con las manos juntas, sigue en secreto hasta el final del
MEMENTO.

En el COMMUNICANTES, extiende las manos, y continla en secreto. En el Per
etndem Christume... junta las manos y se inclina un poco.

HANC IGITUR: con las manos extendidas, sin juntarlas al final.

QUAM OBLATIONEM: Coloca la mano izquierda sobre el altar, y con la mano
derecha traza las 5 cruces sobre las ofrendas. Las 3 primeras sobre ambas ofrendas, la 4?
sobre la hostia, y la 5% sobre el caliz. Luego, posa la mano derecha sobre el altar.

QUI PRIDIE: purifica sus dedos en el corporal, antes de tomar la hostia. La toma son
ambas manos, con los dedos pulgar e indice de cada mano. En et elevatis éculi: mira
hacia el cielo. En bene+dixit traza una cruz con la mano derecha sobre la hostia, y la
vuelve a tomar con las dos manos. Se inclina levemente (no con el cuerpo sobre el altar,
como en el rito Romano) para las palabras de la consagraciéon. Una vez dichas, hace una
genuflexion, se levanta y eleva el Cuerpo de Cristo. Luego lo deposita en el corporal, y
hace una segunda genuflexion. (a partir de este momento, hasta la purificacion,
mantendra los dedos pulgares e indices juntos)

SIMILI MODO: posa la mano izquierda en el pie del caliz, y lo toma con la derecha.
Cuando dice item tibi gréatias agens, lo eleva un poco y lo vuelve a depositar. Con la
mano derecha bendice el caliz al decir bene+dixit, y lo vuelve a tomar inclindndose un
poco para las palabras de la consagracién. Luego lo deposita, hace una genuflexion, lo
toma nuevamente, y lo eleva en alto, lo vuelve a depositar en el altar, poniendo sobre él
la palia, y hace la segunda genuflexion. Luego, posa la mano izquierda con los dedos
juntos sobre el corporal, y colocando la palia sobre el caliz con la mano derecha dice:
Haec quotiescimque fecéritis, in mei memoriam faciétis.

UNDE ET MEMORES: Extiende los brazos en forma de cruz, hasta decir: ac datis,
donde coloca la mano izquierda en el pie del céliz, y con la derecha traza las 5 cruces
nuevamente igual que la vez anterior, aunque con el pulgar y el indice juntos.

SUPRA QUAE: lo dice con las manos extendidas.

SUPPLICES: Hace una inclinacion profunda cruzando las manos en el pecho. En la
palabra quotquot ex hac altaris, besa el altar, y luego se yergue. Posa la mano izquierda
sobre el pie del caliz, y con la mano derecha primero traza una cruz sobre el Cuerpo de
Cristo, luego sobre la Sangre, y luego, en las palabras: omni bene+dictione, se signa
con la sefial de la cruz. Luego junta las manos.

MEMENTO: comienza con las manos juntas ante el pecho, y las extiende en las
palabras: Ipsis, Démine.... Concluye juntando las manos.

NOBIS QUOQUE PECCATORIBUS: a estas tres palabras las dice en voz clara
golpeandose el pecho con los tres dedos libres de la mano derecha. Luego extiende las
manos Yy sigue en voz baja. No junta las manos en la conclusion.

PER QUEM: en las palabras Semper bona creas, posa la mano izquierda sobre el pie
del céliz, y traza las 3 primeras cruces sobre el cuerpo y la sangre a la vez. Al finalizar
con las palabras praestas nobis, quita la palia del céliz, y hace una genuflexion.

PER IPSUM: (5 cruces) toma la hostia con la mano derdcha y posa la mano izquierda
sobre el pie del caliz. Con la hostia traza 3 cruces sobre la boca del céliz: la primera por
encima, la segunda con la mitad de la hostia dentro, y la tercera un poco méas bajo que la
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anterior. Siembre de labio a labio del caliz. Luego, traza otra cruz entre el sacerdote y el
cliz, a la altura del labio del céliz, y la quinta cruz sobre el corporal a la altura del pie
del céliz. Luego la deposita en el corporal, cubre el céliz con la palia, y hace una
genuflexion mientras dice: homnis honor et gloria.

Con las manos sobre el corporal, concluye en voz alta, las palabras Per 6mnia saécula
saeculorum R: Amen.

Luego, dice: Oremus. Praeceptis salutaribus... y al comenzar el PATER NOSTER,
extiende las manos. Lo reza en voz alta, hasta la palabra tentationem, y el ministro
responde: sed libera nos a malo. El sacerdote responde en voz baja: amen.

LIBERA NOS: continta en secreto, con las manos extendidas, hasta: da propitius
pacem. Alli, toma la patena, se signa con ella y la besa; luego la deja a la derecha del
purificador. Se detiene luego de las palabras: et ab omni perturbatione securi. Quita la
palia y hace una genuflexién con las manos sobre el corporal.

Fraccion: Toma la hostia con la mano derecha, la sostiene sobre la boca del caliz. Al
continuar con la conclusién de la oracion: Per eimdem Déminume...fracciona la hostia
con las dos manos sobre el céliz, luego ubica la mitad derecha en forma perpendicular a
la de la izquierda, tomando con esta mano ambas partes. Con la mano derecha,
fracciona la mitad que estd en posicion horizontal, y concluird en voz alta: Per 6mnia
saécula saeculorum R: Amen.

Con la particula que sostiene en la mano derecha, diciendo en voz alta: Pax + Domini
sit + semper vobis+cum, traza las tres cruces sobre la boca del céliz.

Luego reza el AGNUS DEI en voz clara, sosteniendo las particulas como estaba.
Rezando el HAEC SACROSANCTA COMIXTIO, suelta la particula derecha en el
caliz, y toma el nudo del caliz con la mano derecha. Después de decir AMEN, se inclina
y besa el borde del céliz, y luego, tras besar el portapaz, dice en vos alta: Pax tibi, et
Ecclesiae sanctae Dei.

Prosigue en la misma posicion, rezando en secreto el DOMINE JESU CHRISTE.

Dice: CORPUS ET SANGUIS..., y comulga con la hostia.

Luego, cubre el céliz con la palia, junta las manos (consume el Cuerpo de Cristo y se
gueda un momento en oracion), luego, con ambas manos sobre el corporal, hace una
genuflexion, se levanta, quita la palia, y sin decir ninguna oracién ni gesto, consume la
preciosa Sangre.

[Luego, tras haber rezado el confiteor, comulgan el ministro y el pueblo]
PURUFICACION: toma la patena, y recoge los fragmentos que pueda haber sobre el
corporal, y los vuelca dentro del caliz. Luego, el ministro derrama la primera ablucién
con vino (sin mojar los dedos). En sacerdote vuelve el medio del altar, y lo consume.
Vuelve hacia el ministro, y posando el caliz sobre el altar, colocando los dedos sobre la
boca del céliz, le derrama un poco de vino, y més agua; mientras el sacerdote reza el
QUOD ORE SUMPSIMUS... retorna al centro, seca sus dedos, bebe el caliz. Seca el
caliz, lo cubre con el purificador, coloca sobre €l la patena, la palia, y finalmente el
velo.

Luego, se traslada al lado de la epistola, donde reza con voz clara, la COMMUNIO
(antifona de comunion).

(Si hay sagrario vuelve al centro, de lo contrario, gira en el ligar de la epistola) Vuelto
hacia el pueblo, dice: Dominus vobiscum...se vuelve hacia el altar, y con una leve
inclinacion con las manos juntas, dice: Oremus (voz clara). [ Luego vuelve el lado de la
epistola,] y extendiendo las manos reza la oracion de POSTCOMMUNIO. Al comenzar




76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

www.traditio-op.org

la conclusién de la oracion, cierra el Misal, y se dirige al centro del altar rezando la
misma.

Vuelto hacia el pueblo, extendiendo las manos, dice: Doéminus vobiscum..., Y
seguidamente, con las manos juntas, dice: ITE MISSA EST (si no hubo Gloria in
excelsis en la Misa, s6lo se dice: Benedicamus Domino), R: Deo gratias.

Vuelto hacia el altar, se inclina profundamente, y reza el PLACEAT TIBI. Al llegar al
Per Christum... se yergue, coloca las manos a los lados del corporal, y besa el altar.
Luego junta las manos.

Vuelto al pueblo, con la mano izquierda sobre el pecho, y trazando la cruz con la mano
derecha totalmente extendida, dice: Benedictio Dei omnipotentis, Patris, + et Filii, et
Spiritus sancti, descendat super vos, et maneat Semper. R: Amen.

ULTIMO EVANGELIO: gira hacia el lado del Evangelio, y, trazando una cruz sobre el
altar, dice: Déminus vobiscum ... Diciendo en voz clara: Initium Sancti Evangelii...traza
una cruz sobre sobre su frente, su boca, su pecho, y luego se signa todo. R: Gloria tibi
Domine. Y lee el Evangelio con las manos juntas, en: Et Verbum caro factum est, hace
una genuflexion posando las manos sobre el altar. Luego se levanta y sigue con las
manos juntas. Al finalizar, se hace la sefial de la cruz, y el ministro responde al signo,
diciendo: Deo gratias.

Al terminar de leer el Evangelio, se dirige al medio del altar, quita el céliz del corporal,
hacia el lado del Evangelio, pliega el corporal, y lo coloca dentro de la bolsa, la deposita
del lado de la epistola, vuelve el céliz al medio del altar, coloca la bolsa sobre el céliz, y
la parte de atras del velo plegada por encima de la bolsa, como al inicio de la Misa.
Luego, inclina la cabeza ante la Cruz, cubriéndose con la capucha y el amito con ambas
manos. Toma el céliz con la izquierda, y coloca la derecha sobre la bolsa. Desciende al
final de las gradas y en el medio, se vuelve hacia la Cruz, haciendo una inclinacion
profunda (o una genuflexidn, si esta el tabernaculo con el Santisimo Sacramento en el
altar), y se dirige a la sacristia diciendo el cantico Benedicite omnia opera....

(Antes del numero 80, puede realizarse lo siguiente: El sacerdote se dirige a la Gltima
grada con las manos juntas, se arrodilla, y reza con el ministro: 3 Avemarias, la Salve
con su responsorio y oraciéon, la oraciéon a San Miguel Arcangel, Cor lesu
sacratissimum-miserere nobis 3 veces). Luego de esto, sube al altar y realiza lo dicho en
el nimero 80.

Al llegar a la sacristia, hacen una inclinacién ante la Cruz, el sacerdote deja el caliz
sobre la mesa, el ministro deja el misal sobre la misma, y de rodillas frente al sacerdote
dice: Benedictus Deus, y el Sacerdote, lo bendice respondiendo: Pater et Filius + et
Spiritus Sanctus.

Misa de difuntos, dos cosas: A) Agnus Dei, se responde las dos primeras: dona eis
réquiem, y en la tercera vez: dona eis réquiem in aeternum. B) en vez de Ite Missa est,
se dice: S: Requiescant in pace M: Amen.



